
OHÔTEL - BISTROTO

Nos Boissons

Our Drinks



65
Champagne - Blanc de blancs - 100 % Chardonnay
HATON & FILLES

7
Cassis | Blackcurrant
KIR PÉTILLANT

226
Blanc de blancs - 100 % Chardonnay
VIN PÉTILLANT

BULLE

34
AOP Côtés de Provence
MINUTY M

224.5
Toutes les informations se trouvent au bar
VIN DU MOMENT

ROSÉ

5.5
Cassis | Blackcurrant
KIR VIN BLANC

224.5
Toutes les informations se trouvent au bar
VIN DU MOMENT

BLANC

Toutes les informations se trouvent au bar
SÉLECTION DU MOMENT

224.5
Toutes les informations se trouvent au bar
VIN DU MOMENT

ROUGE

VINS WINES

15 cL 75 cL



L’INIMITABLE (BRUT) 5.2° 33cl 6.5

CIDRE

33cl 6.5
Ambrée | Amber
ORVAL 6.2°

33cl 6.5
Blanche | White
GIVRÉE BLANCHE 5.5°

33cl 6.5
Blonde | Blond
DUVEL 8.5°

33cl 6.5
Blonde | Blond
CHIMAY DORÉE 4.8°

33cl 6.5
IPA | IPA
BONSECOURS 4 HOUBLONS 5.9°

BIÈRES BOUTEILLES BOTTLE BEERS

Suppléments : Tango (0.50 €)| Picon, Monaco, Panaché (1 €)

50cl 9.533cl 6.525cl 5
Fruitée | Fruity
LIEFMANS 3.8°

50cl 9.533cl 6.525cl 5
Triple | Tripel
PAIX DIEU 10°

50cl 9.533cl 6.525cl 5
Blonde | Blond
CORNET 8.3°

50cl 833cl 5.525cl 4
Blonde | Blond
ESTAMINET 5.2°

BIÈRES PRESSION DRAFT BEERS



PORTO 6cl 4

PINEAU DES CHARENTES 6cl 4

MARTINI, CAMPARI 6cl 5

RICARD, PASTIS 51, CASANIS 2cl 3

APÉRITIFS APPETIZERS

* : Avec ou sans alcool

Tequila, orange, grenadine
Tequila, orange, grenadine

TEQUILA SUNRISE 20cl 7

Orange bitter, prosecco, eau pétillante
Orange bitter, prosecco, sparkling water

SPRITZ 20cl 7

Rhum, ananas, orange, mangue, grenadine
Rum, pineapple, orange, mango, grenadine

PLANTEUR * 20cl 7

Rhum, ananas, coco
Rum, pineapple, coconut

PIÑACOLADA * 20cl 7

Vodka, Gin ou Rhum, ginger beer, citron vert
Vodka, Gin or Rum, ginger beer, lime

MOSCOW MULE (LONDON OU CARRIBEAN*MULE) 20cl 7

Martini, Campari, eau pétillante
Martini, Campari, sparkling water

AMÉRICANO 20cl 7

COCKTAILS COCKTAILS



VITTEL | PERRIER FINES BULLES 100cl 5

TONIC WATER 20cl 4

JUS DE FRUITS 25cl 4
Granini : orange, pomme ou ananas
Granini : orange, apple or pineapple

PERRIER 33cl 4
Suppléments : sirop (0.20 €) | Rondelle de citron (0.50 €)
Supplements : syrop (0.20€) | Slice of lemon (€ 0.50)

COCA-COLA | COCA ZÉRO 33cl 4

FANTA ORANGE 33cl 4

FUZETEA | SCHWEPPES TONIC 25cl 4

LIMONADE 20cl 4
Suppléments : sirop (0.20 €) | Rondelle de citron (0.50 €)
Supplements : syrop (0.20€) | Slice of lemon (€ 0.50)

SIROP À L’EAU 25cl 3
Grenadine, menthe ou citron
Grenadine, mint or lemon

BOISSONS FRAÎCHES COLD DRINKS



Suppléments : Soda, Tonic ou Jus de Fruit (2 €)

HISTOIRE DU WHISKY

Le whiskey ou whisky existe depuis plus de 5
siècles, il s’agit d’une eau-de-vie fabriquée par
la distillation de céréales maltées ou non
maltées. Comme pour tout spiritueux,
l’ingrédient principal
provient de l’agriculture
locale. Voilà pourquoi le
scotch d’Écosse utilise
l’orge et le bourbon
américain du maïs.
Quand l’alcool de grain
sort de l’alambic, on ne
parle pas encore de
whisky, on pourrait même faire du gin ou de
la vodka avec cette base. C’est le
vieillissement en fût de chêne qu’il va subir
qui va lui donner sa personnalité.

Whiskey or whisky has been around for
over five centuries and is a spirit made by
distilling malted or unmalted grain. As with
all spirits, the main ingredient comes from

local agriculture. This is
why Scotch whisky uses
barley and American
bourbon uses corn.
When the grain spirit
comes out of the still, it
is not yet called whisky,
it could even be used to
make gin or vodka. At

this stage, the liquid is clear and lacks the
complexity that ageing will bring. It is the
ageing in oak barrels that will give it its
personality.

Écosse l 12 ans
Scotland l 12 years

CARDHU 8
Single Grain l Écosse
Single Grain l Scotland

HAIG CLUB 7

Écosse l 12 ans
Scotland l 12 years

CHIVAS 7
État-Unis
United States

BOURBON BULLEIT 7

Écosse l 10 ans
Scotland l 10 years

ABERLOUR FOREST 7
Ireland
Ireland

JAMESON 6

État-Unis
United States

JACK DANIEL’S 6
Bourbon l État-Unis
Bourbon l United States

FOUR ROSES 6

WHISKIES 4cl WHISKIES



Bourbon l Écosse l 12 ans
Bourbon l Scotland l 12 years

SCAPA 12
Bourbon l Écosse l 14 ans
Bourbon l Scotland l 14 years

OBAN 12

Écosse l 12 ans
Scotland l 12 years

MACALLAN 12
Bourbon, Tourbé l Écosse l 16 ans
Bourbon, Peated l Scotland l 16 years

LAGAVULIN 12

Écosse l 15 ans
Scotland l 15 years

GLENDRONACH 12
Écosse
Scotland

MACALLAN AMBER 11

Bourbon l Japon
Bourbon l Japan

NIKKA 10
Japon
Japan

TOGOUCHI 9

Tourbé l Écosse l 10 ans
Peated l Scotland l 10 years

TALISKER 9
Tourbé l Écosse l 10 ans
Peated l Scotland l 10 years

LAPHROAIG 9

Bourbon l Écosse l 12 ans
Bourbon l Scotland l 12 years

GLENKINCHIE 9
Bourbon l Écosse l 12 ans
Bourbon l Scotland l 12 years

CAOL ILA 9

Écosse l 12 ans
Scotland l 12 years

SINGLETON 8
Écosse l 12 ans
Scotland l 12 years

KNOCKANDO SEASON 8

Écosse l 10 ans
Scotland l 10 years

GLENMORANGIE 8
France
France

ÉVADÉ 8

WHISKIES 4cl WHISKIES



Miel, Chêne épicé & Fruits secs
Honey, Spicy Oak & Dried Fruit

ZACAPA 12
Nuances de bois, Épices & Café
Shades of woody, Spices & Coffee

CORUBA CIGAR 11

Boisé, Canne & Caramel
Woody, Cane & Caramel

EL PASADOR XO 10
Vanille, Fruits mûrs & Agrumes
Vanilla, Ripe Fruit & Citrus

DICTADOR 10

Vanille, Muscade & Fruits confits
Vanilla, Nutmeg & Candied Fruit

DIPLOMATICO 9
Caramel, Noisette et Épices
Caramel, Hazelnut and Spice

CENTENARIO 9

Fruits, Miel, Banane & Ananas
Fruit, Honey, Banana & Pineapple

DUPPY SHARE AGED 8
Vanille, Canne & Fruits
Vanilla, Cane & Fruit

DON PAPA BAROKO 8

Toffee, Noisette & Épices
Toffee, Hazelnut & Spice

BARCELÒ IMPÉRIAL 8
Cacao, Miel & Noisette
Cocoa, Honey & Hazelnut

ANGOSTURA 1919 8

Épices, Musc & Vanille
Spices, Musk & Vanilla

KRAKEN 7
Ananas, Noix de Cola & Épices
Pineapple, Cola Nut & Spice

DUPPY SHARE SPICED 7

Orange, Noix, Miel & Amande
Orange, Walnut, Honey & Almond

APPLETON ESTATE 7
Vanille, Épices & Fruits
Vanilla, Spices & Fruits

GUN’S BELL 6

Épices, Cannelle & Fruits secs
Spices, Cinnamon & Dried Fruit

CLÉMENT VIEUX 6
Miel, Vanille & Cannelle
Honey, Vanilla & Cinnamon

HAVANA CLUB ESPECIAL 5

RHUMS 4cl RUMS



Suppléments : Soda, Tonic ou Jus de Fruit (2 €)

Hibiscus, Jasmin & Canneberge
Hibiscus, Jasmine & Cranberry

MONKEY 47 12

Pamplemousse, Cumin & Coriandre
Grapefruit, Cumin & Coriander

GUNPOWDER 9

Menthe, Thym &Orme doux
Mint, Thyme & Sweet gale

THE BOTANIST 9
Baie de Genièvre & Cardamone
Juniper Berry & Cardamom

TERRE DE GLACE 9

Thym, Basilic, Romarin & Olive
Thym, Basilic, Romarin et Olive

GIN MARE 8
Concombre & Pétales de roses
Cucumber & Rose petals

HENDRICK’S 8

Baie de Genièvre & Rose de Damas
Juniper berry & Damask rose

BIRDIE 10

Fleur de cerisier & Baies de Genièvre
Cherry blossom & Juniper berries

AKORI 7
Muscade, Iris & Violette
Nutmeg, Iris & Violet

CITADELLE 7

Baie de Genièvre, Citron & Coriandre
Juniper berry, Lemon & Coriander

C’EST NOUS 9

Poire royale & Cardamome
Royal pear & Cardamom

JUNE 6
Baie de Genièvre, Angélique & Lavande
Juniper berry, Angelica & Lavender

BULLDOG 6

Baie de Genièvre & Coriandre
Juniper berry & Coriander

TANQUERAY 5
Poivre de Guinée & Baies de cubèbe
Guinea pepper & Cubeb berries

BOMBAY SAPPHIRE 5

GINS 4cl GINS



Suppléments : Soda, Tonic ou Jus de Fruit (2 €)

EAU DE VIE - ST. FLORIAN 6
Poire Williams, Mirabelle ou Framboise
Williams Pear, Mirabelle or Raspberry

GET 27 | GET 31 6RATAFIA 6

CALVADOS - DU BREUIL 6GRAND MARNIER 6

AMARETTO DISARONNO 6COINTREAU 6

LIMONCELLO 6BAILEY’S 6

DIGESTIFS 4cl DIGESTIVES

GREY GOOSE - MELON 12GREY GOOSE 10

BELVEDERE 10YOURI DOLGOROUKI 7

ZUBROWKA BISON 6SMIRNOFF 5

VODKAS 4cl VODKAS



Suppléments : Soda, Tonic ou Jus de Fruit (2 €)

MAISON RABY

Depuis 5 générations, la Maison Raby élabore
cognacs et liqueurs sur cette exploitation
située au cœur de la grande champagne au
lieu dit La Brée sur la commune de Segonzac.
La gamme YBAR, composée de 6 liqueurs à
base de cognac, d’arômes naturels et de
sirop de canne, peut se déguster pure, sur
glace ou avec un tonic.

For 5 generations, Maison Raby has been
producing cognacs and liqueurs on this
estate located in the heart of the Grande
Champagne region, at La Brée in the
commune of Segonzac. The YBAR range,
composed of six liqueurs made with cognac,
natural flavors, and cane syrup, can be
enjoyed neat, over ice, or with tonic water.

CARAMEL 6AMANDE 6

LITCHI & ROSE 6ORANGE & CERISE 6

POIRE 6ORANGE 6

LIQUEURS 4cl LIQUORS

EXTRA COGNAC 9XO DISSOUS 9

ABK6 VSOP 8G&C RABY - VS 7

COGNACS 4cl COGNACS



Suppléments : Sirop caramel, Lait (0.20 €) | Chanti l ly (0.50 €)

Whisky surmonté d’un espresso et mousse de lait
Whisky topped with an espresso and frothedmilk

IRISH COFFEE 10

Goût intense de cacao avec une texture veloutée
Intense cocoa taste with a velvety texture

CHOCOLAT CHAUD 5

Mélange de lait, de mousse de lait et d’un Espresso
Blend of frothedmilk, milk and Espresso

LATTE MACCHIATO 5.5

Mélange de lait, de mousse de lait et d’un Espresso
Blend of frothedmilk, milk and Espresso

CAPPUCINO 5.5

Espresso et mousse de lait
Espresso with frothedmilk

ESPRESSO MACCHIATO 2.2

RECETTES RECIPES

Rond et équilibré
Round and balanced

LUNGO 3.2

Dense et puissant
Dense and powerful

ESPRESSO 2

Intense et persitant
Full-bodied and persistent

RISTRETTO 2

CAFÉS COFFEES



Supplément : Lait (0.20 €) | Rondelle de citron (0.50 €)

VERVEINE 4
Un grand classique désaltérant aux notes citronnées
A great thirst-quenching classic with lemony notes

VERVEINE MENTHE 4
L’alliance de la verveine et de la menthe pour le plaisir des sens
The alliance of verbena andmint for the pleasure of the senses

RÊVES ENFANTINS 4
Gourmande et acidulée mêlant pommes, fleurs d’hibiscus et réglisse
Gourmet and tangy mixing apples, hibiscus flowers and liquorice

JARDIN CLOS 4
Zestée et épicée, mariant écorces de citron, citronnelle et gingembre
Zesty and spicy, combining lemon peel, lemongrass and ginger

SECRETS D’ÉQUILIBRE 4
Douce et anisée aux graines de fenouil, à la réglisse et à la badiane
Sweet and aniseed with fennel seeds, licorice and star anise

TISANES TISANE

THÉ VERT À LA MENTHE 4
Thé à l’oriental désaltérant révélant toute les saveurs de la menthe
Thirst-quenching oriental tea revealing all the flavors of mint

GRAND EARL GREY 4
Arômes de bergamote sur la base d’un thé noir de Chine
Bergamot aromas based on Chinese black tea

BREAKFAST B.O.P. 4
Nature et corsé, idéal au petit-déjeuner. À déguster avec ou sans lait
Natural and full-bodied, ideal for breakfast. To taste with or without milk

THÉS TEAS



Prix net en euros, service compris.
L ’abus d’alcool est dangeureux pour la santé, à consommer avec modération

NOUS SUIVRE FOLLOW US

Vous pouvez aussi nous joindre directement par téléphone au :
You can also contact us directly by telephone on :

+33 (0)3 21 89 08 24

Ou posez votre question par mail sur :
Or send your question by e-mail to :

www.cocooninnhotel.com/contactez

Vous désirez en savoir plus sur le Cocoon
inn ? Nos types de chambres, tarifs ou
encore nos offres sont disponibles sur
notre site web officiel !

Would you like to find out more about the
Cocoon inn ? Our room types, rates and
offers are available on our official website !

PLUS D’INFOS… MORE INFORMATIONS

https://www.facebook.com/CocooninnHotel
https://www.instagram.com/cocooninnhotel/
https://cocooninnhotel.com/fr/contactez.html

